endling
substantiv ~ end-ling ~ \"en(d)-ling)\

1. ultimul exemplar in viatd dintr-o anumita specie,
sau, ocazional, subspecie

2. ceremonia publici oficiala prin care o specie este
declarati disparuti; o eumonie

3. (familiar) cineva care intreprinde o misiune sortita

esecului sau donquijotesci

Dictionarul Imperial Oficial din Nedarra, editia a treia
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1.
Endling

M3 obisnuisem si fiu ultima cu mult inainte si aud
cuvantul asta.

Eram piticania, cea mai tidnari si de departe cea mai
marunta dintre cei opt frati, adica ultima care beam, ul-
tima care mancam si ultima aparata de pericol.

In calitate de cel mai neinsemnat membru al haitei noas-
tre imputinate, imi acceptam locul fara ranchiuna — ori
fard prea multi ranchiuni, in orice caz.

Probabil ca asa era corect. Aveam o sumedenie de de-
fecte, sau cel putin asa mi se spunea deseori.

Eram prea tandri ca sd fiu desteapta, prea marunta ca
sd fiu utila.

Aveam picioare mari si stingace. Se impleticeau cand
alergam.

Aveam blana murdara si md purtam oribil. Odatd am
mancat un picior intreg de cerban inainte si-mi fi venit

randul de drept.
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Eram din cale afara de curioasa. Hoindream pana prea
departe si md minunam prea des.

Pe scurt, reprezentam o dezamagire fati de singura mea
menire in viatd, aceea de a ma stradui din rasputeri, la fel

ca toti dairnii, sa raman vie fara sa atrag atentia.

In zilele acelea, si vezi un dairn era la fel de putin po-
sibil pe cat era sa mangdi un inorog.

Dalyntor, cel mai varstnic din haita noastra, plapand
si cu botul albit, povestea cu plicere despre o vreme cand
stramosii nostri cutreierau campiile din Nedarra in cete
mari, sute de dairni laolaltd. Noaptea se grupau pe fami-
lii si se adunau si pregidteasca ierburi silbatice si fructe
de padure, sau poate si frigd vreun bursuc vagabond ori
vreun cotchet.

Dar asta se intampla demult. Acum, in partea noastra
de lume am mai rimas numai cativa, un singur grup for-
mat din patru familii care se pitesc impreund, blande ca
niste soriceli.

Ascunzandu-ne de oameni, cei mai imprevizibili pra-
ditori.

Ascunzandu-ne pani si de soare.

Unii spuneau ca undeva departe ar mai exista si alti
dairni, care traiesc in pesterile din munti sau pe insule
indepartate. Altii spuneau ca acele viziuni erau doar re-
zultatul unor sperante desarte. Dairnii fuseserd deseori

confundati cu cdinii. Avem multe trasaturi fizice comune.
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Endling - Cea de pe urmd

Cainii nu au, insd, degetul mare opozabil. Nu pot merge
in pozitie verticald. Nu sunt in stare si se deplaseze planind
dintr-un copac in altul. Nu pot vorbi cu oamenii.

Iar cdinii nu sunt — iertati-ma — chiar cei mai agili pra-
datori, daca intelegeti ce vreau sa spun.

In orice caz, indiferent daci mai existau sau nu unii de-ai
nostri, Dalyntor tot se temea cd vom disparea curand cu totii,
macelariti pentru blanurile noastre matasoase si calduroase.

La fel ca focile Carlisia, pe care oamenii le-au tot vinat
pand au dispdrut.

Sau ca marlotul rosu, rapus de boli.

Sau ca ziguinul cu mot albastru, sters de pe fata paman-
tului atunci cand i-a fost distrus teritoriul, in timpul Raz-
boiului de Odinioar3.

S-ar pdrea cd existd multe feluri de a pardsi lumea pen-
tru totdeauna.

Noi nu voiam si credem cd aveam zilele numairate. Dar
iatd ce stiam sigur: pe vremuri fuseserdim multi, si acum
mai eram doar cativa.

Parintii mei se temeau ci as putea fi prima dintre ai nostri
care s moari cand venea napasta; iar ndpasta, gtiau el, se
apropia cu repeziciune.

Eram mica. Siuneori eram dezamagitoare.

Dar eu stiam ca puteam fi si curajoasa. Nu ma temeam
sd fiu prima care moare.

Voiam doar sa nu fiu ultima care rdimane in viati.

Nu voiam si fiu endlingul.
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2.

Vizita unor untarlieci

s

Sfarsitul a inceput nu cu multa vreme in urma, in ziua
cand ne-au vizitat niste untarlieci.

I-am auzit prima oard la inceputul dupa-amiezii. M-am
strecurat in varful picioarelor printre membrii adormiti
ai familiei mele, cuibariti unii in altii ca un animal mare.

Dairnii nu sunt, prin natura lor, creaturi nocturne, ins3
in zilele acelea nu ne mai aventuram afara decat dupa ce
soarele apusese de multa vreme. Ne temeam de pisicile
uriase numite feliveti, care vinau noaptea. Dar ne temeam
incd si mai mult de braconieri si de soldatii lui Murdano,
conducitorul Nedarrei.

Totusi, eu n-aveam stare. $i eram sigurd cd auzisem ceva
chiar dincolo de usa: aer miscat de niste aripi deopotriva
delicate si puternice.

Sora mea Lirya a cascat si a deschis un ochi.
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Endling - Cea de pe urmd

— Mi-e asa de foame ci te-as putea manca pe tine, Byx,
a murmurat ea.

— E prea costeliva ca s-o mananci, a zis Avar, fratele
meu cel mai mare.

Nu le-am bagat in seama tachinarile. Eram obisnuita
sd-mi ignor fratii.

A fost nevoie de ceva efort ca s3 ma strecor prin usa
ultimei noastre locuinte temporare. Era un stup abando-
nat de apiursi si semina cu un cuib urias de viespi cazut
pe pimant. Avea formi de fagure, cu gduri de mirimea
unor bolovani mari, si lucea in lumind ca mierea cruda,
desi la atingere era tare ca piatra. Tata spunea ca stupul
era ficut din cenusa vulcanicd, sulf si nisip, amestecate cu

¥ o

risind de arbore bulla.

Pe vremuri, dairnii obisnuiau sd-si ridice tabere circu-
lare pe camp, sau sa-si teasa cuiburi din crengi de copaci,
dacd umblau prin pidure. Acum nu mai procedam la fel.

Existd o mulfime de lucruri pe care nu le mai facem la
fel ca inainte. Cel putin asa ne-a spus Dalyntor, invatatorul
nostru, pastratorul istoriei. A ldsat de inteles ca ar mai fi
multe de zis, dar ca erau parti din povestea dairnilor prea
dure pentru urechile noastre tinere.

Cuiburile din copaci se vedeau prea usor si erau prea
vulnerabile la sageti. Asa cd acum ne mutam de colo-colo,
adapostindu-ne in grote, sau in viroage adanci, sau printre
rugi incélciti din inima padurii. Nu lisam urme ale trecerii

noastre, niciun semn de cuiburi sau de tabere. Dormeam
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la poalele stancilor, pe plaje izolate, in ciminele pustii ale
altor fiinte. La un moment dat, micul nostru grup si-a pe-
trecut noaptea in cabana mare si parasitd a unui vanator.

Atunci m-am apropiat cel mai mult de oameni, una
dintre cele sase mari specii dominante. Aceste sase spe-
cii — oamenii, dairnii, felivetii, natitele, terramantii si rap-
tidonii — fusesera considerate cindva cele mai puternice
de pe teritoriul nostru. Dar acum, toate — pana si oame-
nii — erau stipanite de despoticul Murdano.

N-am intalnit decat doud dintre celelalte specii domi-
nante. Am simtit miros de feliveti — feline uriase si gratioase
care alunecau prin intunericul cel mai deplin al noptii.
(Nu le-a auzit nimeni, niciodata). $i am vazut raptidoni,
stidpanii aerului, cum desenau curbe printre nori.

Dar n-am zirit niciodati vreo natita.

Niciodata (din fericire) n-am vazut viermuiala unui
terramant.

Siniciodatd n-am vazut vreun om.

Cu toate acestea, stiu destule lucruri despre oameni.
Dalyntor ne-a invitat pe noi, puii, despre ei, desendnd si-
luete din linii pe o frunzi uscata de playa. Am aflat dela
el cd oamenii au doi ochi, un nas si o gurd plina de dinti
bonti. Am aflat ca stau mai drepti si sunt mai inalti decat
noi, dairnii, dar nu cu mult. Am aflat o multime de lucruri
despre obiceiurile lor, despre hainele pe care le poarta, des-
pre sate si orase, despre cultura lor, armele lor, limbajele

lor, despre cum masoara timpul si distanta.
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Endling - Cea de pe urmd

Si, cel mai important, am aflat ca nu trebuie sa ai nicio-
datd incredere in oameni si cd e bine s te temi mereu de ei.

Am iesit din stupul de apiursi in lumina piezisa a soa-
relui.

Zgomotul a crescut in intensitate si atunci i-am vazut
deasupra stupului.

Untarlieci!

Erau patru, lati cat trei cozi de-ale mele si aproape la
fel de lungi, cu aripi tremuritoare care teseau curcubee
din lumina filtratd printre copaci. Crezuserd, probabil,
ca gaseau acolo apiursi, untarliecii fiind mari iubitori de
miere — si mari hoti, pe deasupra.

In ciuda vantului aspru, nu aveau nicio problemi s pla-
neze fird zgomot pe deasupra capetelor noastre, ca niste
pdsari colibri.

— Byx.

Vocea era blandd, partial ingrijorata, partial dojenitoare.
M-am intors si am vdzut-o pe mama venind langd mine.
Pirea obositd, i se incilcise blana de culoare auriu inchis
si tinea coada intre picioare.

— Untarlieci, Maia! am soptit eu.

Mi-a urmarit privirea.

— Ce frumosi! Se indreapti spre nord, banuiesc. Sunt
in perioada migratiei.

— As vrea sa pot pleca si eu.

— Stiu cd viata asta e grea uneorl, a zis ea sl m-a man-

gdiat pe spate. Mai ales pentru voi, cei mici.
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— Eu nu sunt mica.

Mama m-a impuns usor cu botul.

— Nu mai esti chiar atat de micd, asa e.

Am oftat si m-am rezemat de ea. Era calda si de na-
dejde, ca o pata de soare.

— M-am plictisit, Maia. Vreau sa ma distrez. Vreau
sd-mi vanez coada. Vreau sa invat lucruri noi. Vreau sa
am parte de aventuri si si fiu curajoasa.

— N-ai de ce te gribi si-ti ardti curajul, a zis ea cu
blindete. Nu-i nicio graba.

— Cei mari imi spun piticanie. Si citelandru, am bom-
banit eu. Zic ca pun prea multe intrebari.

Imi cam plicea si-mi pling de mili.

— Urisc ceea ce sunt! am adaugat.

— Byx, sd nu spui niciodat3 asa ceva, a zis mama. in
toatd lumea larga exista doar una ca tine. lar mie imi place
cd pui atatea intrebari. Asa invatam.

Mama s-a oprit.

— Sa-ti spun ceva, a addugat ea, pe urma. Ceva ce ni-
ciunul dintre ceilalti pui nu stie inca.

Am ciulit atentd urechile.

— Adultii au avut noaptea trecutd o intrunire. Dupa
apus, plecam de-aici. Ne indreptam spre nord, la fel ca
untarliecii. Ne va conduce Myxo. Zice ca am scormonit
destul in teritoriile din sud.

Myxo era cercetasa noastrd. Avea nasul cel mai patrunza-

tor, cele mai grozave instincte din toata haita si se indeparta
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Endling - Cea de pe urmd

mult in toate directiile, cdutand alti dairni. Cu toate aces-
tea, desi auziserdm zvonuri ca ar mai fi fost vazuti dairni,
nu aflaseraim nimic despre ei. Iar haita noastrad scazuse la
doudzeci si noud de membri.

— Este o miscare importantd pentru noi, a zis mama.
Un fel de migratie pe cont propriu. Ne ducem sa cautam
Colonia Dintai.

— Dar Dalyntor ne-a spus ci cei de-acolo au murit de
mult.

[mi aminteam lectia despre Colonia Dintai, primul grup
de dairni care migrase spre Nedarra acum multa vreme.
Fuseseram nevoiti sa invatam pe de rost o poezie despre
ei —una extrem de lunga.

Mie imi place si invit mai mult decit oricui altcuiva
din familia noastrd. Dar pani si eu trebuia sd recunosc ci

era, probabil, cel mai plicticos poem rostit vreodata:

Cintd, poete, strabunii care au indrdaznit —
Bravi dairni, care prin munti inseldtori si cruzi,
Au traversat apele inghetate din nord si s-au dus

Spre Dairneholme, ostrov viu si giuvaier plutitor.

Asta-i tot ce-mi aduceam aminte. Daca Dalyntor nu
ne-ar fi permis sa desenam harti in timp ce recita, as fi
adormit imediat. Majoritatea celorlalti pui asa facusera.

— Maia? Tu crezi cu adevdrat cd ar mai putea exista o

colonie de dairni in nord? am intrebat-o.
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Mama s-a uitat peste pajiste la padurea intunecata,
ravisitd de vant, dar n-a raspuns.

— Nu-i imposibil, a zis ea in cele din urma.

Dairnii nu mint. N-ar avea rost, din moment ce noi
putem descoperi minciuna fara gres — nu doar minciuna
celor ca noi, ci a oricui.

Nicio altd specie nu are aceasta aptitudine. Dalyntor a
numit-o deseori ,,impovariatorul nostru dar”, desi eu n-am
inteles ce vrea si spuni.

Cu toate acestea, desi dairnii nu mint, uneori... speram.

— Dar tu nu crezi? am insistat eu, cu toate ca deja stiam
ce va raspunde.

— Nu, iubirea mea, a zis ea aproape in soapta. Dar
poate ci ma insel.

— Sunt sigurd ci te inseli. Eu as biga mana in foc ca
vom gdsi sute de dairni. Chiar mii! Pe urma m-am oprit
si am adaugat: Nu-i gresit sa speri, nu-i asa?

— Niciodata nu-i gresit sa speri, Byx, a zis mama. Afara
de cazul cand adevirul spune altceva. (M-a impins din nou
cu botul, usurel.) Gata, treci inapoi la culcare. Ne asteapti
o noapte lungi de mers.

Untarliecii incd se roteau in cerc, plonjand si ridicindu-se
din nou exact cat s nu poata fi atinsi.

— Numai cateva minute, Maia, am rugat-o eu. Sunt
asa de frumosi!

— S4 nu stai mult, a zis ea, si sd nu pleci in explorare.

S-a intors, apol a sovdit.
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Endling - Cea de pe urmd

— Te iubesc, puiut. Sa nu uiti niciodata.
— Si eu te iubesc, Maia.

A trecut multd vreme pand si plece untarliecii. Poate
ca erau uimiti ca se intimplase sd dea peste niste dairni.
Sau poate ca se bucurau pur si simplu de aerul cald care
se ridica din stupul mangaiat de soare.

Intorcindu-mi spre intrare, mi-a atras atentia ceva ciu-
dat, ceva ce nu stiam exact cum sa descriu.

Nu chiar un sunet, nici un miros.

Mai degrabi o banuiala.

Am facut cativa pasi spre mica pajiste care ma despartea
de un sir intunecat de copaci. Dincolo de ei se intindea
marea.

Am cercetat miresmele purtate de vant. Aerul era dol-
dora de povesti.

Oare simteam miros de vulpe cenusie? De vargalet? Lu-
crurile se desluseau greu din vantul schimbator.

Pidurea ma chema, ticutd dar irezistibili, dorind si
md apropii. Panglici aurii de lumini se strecurau printre
copaci. Nu fusesem niciodati acolo la lumina zilei, doar
in miez de noapte.

,Nu", mi-am spus. Ne era interzis sd pardsim haita, mai
ales in timpul zilei si mai ales fara voie.

Iar eu n-o paraseam — nu prea mult, in orice caz.

M3 aventurasem spre un pardu care curgea vijelios,

cu bulbuci verzui. Cautasem compania unei prietenoase
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veverite-zebra si a puilor ei. leri vizitasem un palc de
limba-mielului, niste flori care miroseau a salvie si a mare.
Era un loc minunat unde s3-ti vanezi coada.

Nu-mi asumam niciodata riscuri mari. Nu mi duceam
niciodatd prea departe. Dar cum as fi putut invata ce-i
lumea, dacd nu ma duceam s-o vad?

Stiam ca nu trebuia s-o fac. Dar inainte sa plecam de
aici, inainte s ne mutim in urmditorul loc intunecos, n-ar
fi fost minunat s3 vid marea, doar o dati, la lumina zilei?
N-o vizusem decit luminata de stele.

Mama se intorsese in addpostul nostru. Am adulmecat
vantul racoros: niciun pericol.

Daca alergam in patru labe, traversam pajistea in numai
citeva minute. Apoi alte citeva minute ca si traversez pe-
retele acela de copaci — intimidant, dar ademenitor.

Doar un moment, mi-am spus. Doar o privire aruncata
soarelui dansand pe apa.

O clipa sau doud, apoi ma intorc ca si cum n-as fi lip-

sit niciodata.
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